
Job
Chapter 15

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיַּ֭עַן1
E–respondeu

ז אֱלִיפַ֥
Elifaz
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
o–Temanita
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–disse
H0559

Então respondeu Eliphaz o themanita, e disse:

ם2 חָכָ֗ הֶֽ
Acaso–o–sábio
H2450

יַעֲנֶה֥
responderá

עַת־ דַֽ
conhecimento-de
H1847

ר֑וּחַ
vento
H7307

א ימַלֵּ֖ וִֽ
e–encherá
H4390

ים קָדִ֣
oriental
H6921

בִּטְנֽוֹ׃
seu–ventre
H0990

Porventura dará o sabio por resposta sciencia de vento? e encherá o seu ventre de vento oriental?

הוֹכֵח3ַ֣
Argumentando
H3198

בְּ֭דָבָר
com–palavra
H1697

א ֹ֣ ל
não
H3808

יִסְכּ֑וֹן
beneficia
H5532

ים וּמִ֝לִּ֗
e–palavras
H4405

לאֹ־
não
H3808

יל יוֹעִ֥
aproveitam
H3276

ם׃ בָּֽ
nelas

Arguindo com palavras que de nada servem e com razões, com que nada aproveita?

אַף־4
Certamente
H0637

אַתָּ֭ה
tu

תָּפֵר֣
anulas

יִרְאָה֑
temor
H3374

ע וְתִגְרַ֥
e–diminuis
H1639

ה יחָ֗ שִׂ֝
meditação
H7881

לִפְנֵי־
diante-de
H6440

ל׃ אֵֽ
Deus
H0410

E tu tens feito vão o temor, e diminues os rogos diante de Deus.

י5 כִּ֤
Pois

ף יְאַלֵּ֣
ensina
H0502

עֲוֹנְךָ֣
tua–iniquidade
H5771

פִ֑יךָ
tua–boca
H6310

ר וְתִ֝בְחַ֗
e–escolhes
H0977

לְשׁ֣וֹן
língua-de
H3956

ים׃ עֲרוּמִֽ
astutos
H6175

Porque a tua bocca declara a tua iniquidade; e tu escolheste a lingua dos astutos.

ׁיעֲך6ָ֣ יַרְשִֽ
Te–condena
H7561

פִ֣יךָ
tua–boca
H6310

וְלאֹ־
e–não
H3808

אָנִ֑י
eu
H0589

יךָ וּשְׂ֝פָתֶ֗
e–teus–lábios
H8193

יַעֲנוּ־
testemunham

ךְ׃ בָֽ
contra–ti

A tua bocca te condemna, e não eu, e os teus labios testificam contra ti.

הֲרִאישׁ֣וֹן7
Acaso–o–primeiro
H7223

אָדָ֭ם
homem
H0120

תִּוָּלֵד֑
nasceste
H3205

וְלִפְנֵי֖
E–antes-de
H6440

גְבָע֣וֹת
colinas
H1389

לְתָּ׃ חוֹלָֽ
foste–formado

És tu porventura o primeiro homem que foi nascido? ou foste gerado antes dos outeiros?

הַבְס֣וֹד8
Acaso–o–conselho-de
H5475

אֱל֣וֹהַ
Deus
H0433

תִּשְׁמָע֑
ouves
H8085

ע וְתִגְרַ֖
e–restringes
H1639

אֵלֶי֣ךָ
para–ti
H0413

ה׃ חָכְמָֽ
sabedoria
H2451

Ou ouviste o secreto conselho de Deus? e a ti só limitaste a sabedoria?

מַה־9
Que
H4100

יָּדַ֭עְתָּ
sabes
H3045

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

נֵדָ֑ע
sabemos
H3045

ין בִ֗ תָּ֝
Entendes
H0995

וְֽלאֹ־
e–não
H3808

נוּ עִמָּ֥
conosco

הֽוּא׃
está
H1931

Que sabes tu, que nós não sabemos? e que entendes, que não haja em nós?
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גַּם־10
Também
H1571

ב שָׂ֣
grisalho
H7867

גַּם־
também
H1571

ישׁ יָשִׁ֣
ancião
H3453

נוּ בָּ֑
entre–nós

יר כַּבִּ֖
maior
H3524

מֵאָבִ֣יךָ
que–teu–pai
H0001

ים׃ יָמִֽ
em–dias
H3117

Tambem ha entre nós encanecidos e edosos, muito mais edosos do que teu pae.

הַמְעַט11֣
Acaso–pouca
H4592

מִמְּ֭ךָ
para–ti

תַּנְחֻמ֣וֹת
consolações-de
H8575

אֵל֑
Deus
H0410

ר וְדָ֝בָ֗
e–palavra
H1697

לָאַ֥ט
gentilmente

ךְ׃ עִמָּֽ
contigo

Porventura as consolações de Deus te são pequenas? ou alguma coisa se occulta em ti

מַה־12
Que
H4100

יִּקָּחֲךָ֥
te–leva
H3947

ךָ לִבֶּ֑
teu–coração

וּֽמַה־
e–que
H4100

יִּרְזְמ֥וּן
piscam
H7335

עֵינֶֽיךָ׃
teus–olhos

Porque te arrebata o teu coração? e porque acenam os teus olhos?

י־13 כִּֽ
Pois

יב תָשִׁ֣
voltas
H7725

אֶל־
contra
H0413

אֵל֣
Deus
H0410

רוּחֶךָ֑
teu–espírito
H7307

אתָ וְהֹצֵ֖
e–fazes–sair
H3318

יךָ מִפִּ֣
de–tua–boca
H6310

ין׃ מִלִּֽ
palavras
H4405

Para virares contra Deus o teu espirito, e deixares sair taes palavras da tua bocca?

ה־14 מָֽ
Que
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
é–o–homem
H0582

י־ כִּֽ
para–que

ה יִזְכֶּ֑
seja–puro
H2135

י־ וְכִֽ
E–para–que

ק יִצְ֝דַּ֗
seja–justo
H6663

יְל֣וּד
nascido-de
H3205

ׁה׃ אִשָּֽ
mulher
H0802

Que é o homem, para que seja puro? e o que nasce da mulher, para que fique justo?

הֵן15֣
Eis
H2005

]בקדשו[
[em–seu–santo]
H6918

קְדֹשָׁיו( )בִּ֭
em–seus–santos
H6918

א ֹ֣ ל
não
H3808

ין יַאֲמִ֑
confia
H0539

יִם וְשָׁ֝מַ֗
e–os–céus
H8064

לאֹ־
não
H3808

זַכּ֥וּ
são–puros
H2141

בְעֵינָֽיו׃
em–seus–olhos

Eis que nos seus sanctos não confiaria, e nem os céus são puros aos seus olhos.

אַף16֭
Quanto–mais
H0637

י־ כִּֽ
pois

נִתְעָ֥ב
detestável
H8581

נֶאֱלָח֑ וְֽ
e–corrompido
H0444

אִישׁ־
homem
H0376

ה שֹׁתֶ֖
que–bebe
H8354

יִם כַמַּ֣
como–água
H4325

ה׃ עַוְלָֽ
iniquidade

Quanto mais abominavel e fedorento é o homem que bebe a iniquidade como a agua?

אֲחַוְך17ָ֥
Te–declararei
H2331

ע־ ׁמַֽ שְֽ
ouve
H8085

לִ֑י
a–mim

וְזֶהֽ־
e–isto
H2088

יתִי זִ֗ חָ֝
vi
H2372

רָה׃ וַאֲסַפֵּֽ
e–contarei

Escuta-me, mostrar-t'o-hei: e o que vi te contarei

אֲשֶׁר־18
Que

ים חֲכָמִ֥
sábios
H2450

יַגִּ֑ידוּ
declararam
H5046

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

חֲד֗וּ ֝ כִֽ
esconderam
H3582

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
de–seus–pais
H0001

(O que os sabios annunciaram, ouvindo-o de seus paes, e o não occultaram.

לָהֶם19֣
A–eles

לְבַ֭דָּם
sozinhos
H0905

נִתְּנָה֣
foi–dada
H5414

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

וְלאֹ־
e–não
H3808

עָ֖בַר
passou

זָר֣
estrangeiro

ם׃ בְּתוֹכָֽ
entre–eles
H8432

Aos quaes sómente se déra a terra, e nenhum estranho passou por meis d'elles):
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כָּל־20
Todos
H3605

יְמֵי֣
os–dias-de
H3117

שָׁע רָ֭
ímpio
H7563

ה֣וּא
ele
H1931

מִתְחוֹלֵל֑
se–contorce

ר וּמִסְפַּ֥
e–número-de
H4557

ים נִ֗ שָׁ֝
anos
H8141

נִצְפְּנ֥וּ
estão–escondidos
H6845

יץ׃ לֶעָרִֽ
para–o–tirano
H6184

Todos os dias o impio se dá pena a si mesmo, e se reservam para o tyranno um certo numero d'annos.

קוֹל־21
Voz-de

ים פְּחָדִ֥
terrores
H6343

בְּאָזְנָי֑ו
em–seus–ouvidos
H0241

שָּׁל֗וֹם בַּ֝
na–paz
H7965

ד שׁוֹדֵ֥
destruidor
H7703

נּוּ׃ יְבוֹאֶֽ
virá–sobre–ele
H0935

O sonido dos horrores está nos seus ouvidos: até na paz lhe sobrevem o assolador.

לאֹ־22
Não
H3808

ין יַאֲמִ֣
crê
H0539

שׁוּ֭ב
voltar
H7725

מִנִּי־
de

שֶׁךְ חֹ֑
trevas
H2822

]וצפו[
[e–vigiado]
H6822

)וְצָפ֖וּי(
e–destinado
H6822

ה֣וּא
ele
H1931

אֱלֵי־
para
H0413

רֶב׃ חָֽ
espada
H2719

Não crê que tornará das trevas, e que está esperado da espada.

נֹ֘דֵ֤ד23
Vagando
H5074

ה֣וּא
ele
H1931

חֶם לַלֶּ֣
por–pão
H3899

אַיֵּ֑ה
Onde
H0346

ע  ׀יָדַ֓
Sabe
H3045

י־ כִּֽ
que

נָכ֖וֹן
preparado

בְּיָד֣וֹ
em–sua–mão
H3027

יֽוֹם־
dia-de
H3117

שֶׁךְ׃ חֹֽ
trevas
H2822

Anda vagueando por pão, dizendo: Onde está? Bem sabe que já o dia das trevas lhe está preparado á mão.

בַעֲתֻהו24ּ יְֽ֭
O–aterrorizam
H1204

צַר֣
aflição

ה וּמְצוּקָ֑
e–angústia
H4691

הוּ תְקְפֵ֗ תִּ֝
o–dominam
H8630

׀כְּמֶ֤לֶךְ 
como–rei
H4428

יד עָתִ֬
preparado
H6264

לַכִּידֽוֹר׃
para–batalha
H3593

Assombram-n'o a angustia e a tribulação; prevalecem contra elle, como o rei preparado para a peleja.

י־25 כִּֽ
Pois

נָטָה֣
estendeu
H5186

אֶל־
contra
H0413

אֵל֣
Deus
H0410

יָד֑וֹ
sua–mão
H3027

וְאֶל־
e–contra
H0413

י דַּ֗ שַׁ֝
Shaddai
H7706

ר׃ יִתְגַּבָּֽ
se–fortalece
H1396

Porque estende a sua mão contra Deus, e contra o Todo-poderoso se embravece.

יָר֣וּץ26
Corre
H7323

אֵלָי֣ו
contra–ele
H0413

בְּצַוָּ֑אר
com–pescoço

י עֲבִ֗ בַּ֝
com–espessura-de
H5672

י גַּבֵּ֥
lombos-de
H1354

יו׃ גִנָּֽ מָֽ
seus–escudos
H4043

Arremette contra elle com a dura cerviz, e contra os pontos grossos dos seus escudos.

י־27 כִּֽ
Pois

ה כִסָּ֣
cobriu
H3680

פָנָי֣ו
seu–rosto
H6440

בְּחֶלְבּ֑וֹ
com–sua–gordura
H2459

וַיַּ֖עַשׂ
e–fez

פִּימָה֣
gordura
H6371

עֲלֵי־
sobre

סֶל׃ כָֽ
lombos
H3689

Porquanto cobriu o seu rosto com a sua gordura, e criou enxundia nas ilhargas.

׀וַיִּשְׁכּ֤וֹן 28
E–habitou
H7931

ים רִ֤ עָ֘
cidades

נִכְחָד֗וֹת
destruídas
H3582

תִּים בָּ֭
casas

לאֹ־
não
H3808

יֵשְׁ֣בוּ
habitadas
H3427

לָמ֑וֹ
por–eles

ר אֲשֶׁ֖
que

הִתְעַתְּד֣וּ
estavam–destinadas
H6257

ים׃ לְגַלִּֽ
a–ruínas
H1530

E habitou em cidades assoladas, em casas em que ninguem morava, que estavam a ponto de fazer-se montões 
de ruinas.
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א־29 ֹֽ ל
Não
H3808

יֶעְ֭שַׁר
enriquecerá
H6238

וְלאֹ־
e–não
H3808

יָק֣וּם
permanecerá

חֵיל֑וֹ
sua–riqueza
H2428

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

ה יִטֶּ֖
se–estenderá
H5186

לָאָרֶ֣ץ
para–a–terra
H0776

ם׃ מִנְלָֽ
sua–possessão
H4512

Não se enriquecerá, nem subsistirá a sua fazenda, nem se estenderão pela terra as suas possessões.

א־30 ֹֽ ל
Não
H3808

׀יָס֨וּר 
se–afastará
H5493

מִנִּי־
de

שֶׁךְ חֹ֗
trevas
H2822

נַ֭קְתּוֹ יֹֽ
seus–ramos
H3127

שׁ תְּיַבֵּ֣
secará
H3001

שַׁלְהָבֶ֑ת
chama
H7957

וְיָ֝ס֗וּר
e–passará
H5493

בְּר֣וּחַ
pelo–sopro-de
H7307

יו׃ פִּֽ
sua–boca
H6310

Não escapará das trevas; a chamma do fogo seccará os seus renovos, e ao assopro da sua bocca desapparecerá.

אַל־31
Não
H0408

יַאֲמֵן֣
confie
H0539

]בשו[
[em–vaidade]
H7723

יו( )בַּשָּׁ֣
em–vaidade
H7723

נִתְעָה֑
o–enganado
H8582

כִּי־
pois

וְא ֗ שָׁ֝
vaidade
H7723

תִּהְיֶה֥
será
H1961

תְמוּרָתֽוֹ׃
sua–recompensa
H8545

Não confie pois na vaidade enganando-se a si mesmo, porque a vaidade será a sua recompensa.

לאֹ־32 בְּֽ
Antes-de
H3808

יוֹ֭מוֹ
seu–dia
H3117

תִּמָּלֵא֑
será–cumprida
H4390

וְכִ֝פָּת֗וֹ
e–sua–folhagem
H3712

א ֹ֣ ל
não
H3808

רַעֲנָֽנָה׃
verdejante

Antes do seu dia ella se lhe cumprirá; e o seu ramo não reverdecerá.

ס33 יַחְמֹ֣
Sacudirá
H2554

כַּגֶּ֣פֶן
como–a–videira
H1612

בִּסְר֑וֹ
suas–uvas–verdes
H1154

וְיַשְׁלֵ֥ךְ
e–lançará
H7993

יִת זַּ֗ כַּ֝
como–a–oliveira
H2132

נִצָּתֽוֹ׃
sua–flor
H5328

Sacudirá as suas uvas verdes, como as da vide, e deixará cair a sua flor como a da oliveira.

י־34 כִּֽ
Pois

עֲדַ֣ת
assembleia-de
H5712

חָנֵף֣
hipócrita
H2611

גַּלְמ֑וּד
estéril
H1565

שׁ וְאֵ֝֗
e–fogo
H0784

אָכְלָ֥ה
consome
H0398

הֳלֵי־ אָֽ
tendas-de
H0168

ׁחַד׃ שֹֽ
suborno
H7810

Porque o ajuntamento dos hypocritas se fará esteril, e o fogo consumirá as tendas do soborno.

ה35 הָרֹ֣
Concebendo
H2029

עָמָ֭ל
trabalho
H5999

וְיָלֹ֣ד
e–dando–à–luz
H3205

אָוֶ֑ן
iniquidade
H0205

וּבִ֝טְנָ֗ם
e–seu–ventre
H0990

ין תָּכִ֥
prepara

ה׃ מִרְמָֽ
engano
H4820

ס
§

Concebem o trabalho, e parem a iniquidade, e o seu ventre prepara enganos.
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